ja kaunid kombed vdlusid koiki ning kelle tegi tugevaks
ja vastuhakkajaks suur armastus, siis Maimu Berg on
andnud Barbarale sootuks teise karakteri. See on pigem
kapriisne ja saatanlik kui vaga, tema kombed on pigem
jultunud kui kaunid jne. Kuid siis, kui Barbara on hakanud
Bonniust tosiselt armastama, muutub siingi k6ik ja Barbara
on valmis enne surema, kui oma armastusest lahti ttlema.
Teisiti on «Kirjutajates» ka Barbara ja Bonniuse kokku-
saamise (vdi Oigemini kokkuviimise) lugu. Niitena katkend
Bonniuse ja-Johann von Tédweni konelusest:

«Pbgeneda, iitlete teie, mis hdda on mul selle naisega
pogeneda, pealegi nii vdiikese tasu eest. Ma parem abiellun
temaga.»

«Te olete hull! Te pole ju aadlik. Te vist pole kuulnud,
et on olemas Pdrnu leping. Teid lihtsalt tapetakse!»

«Te ei lase mind tappa. Ilma minuta te temast nii kergesti
ei- vabane, teate seda vdga hdsti. Olgu, oletame, et ordu-
meistrit ei onnestu pehmeks rddkida ja Pdrnu leping seab
meid ohtu. Aga mistarvis mul siis koos temaga pogeneda?
Patt on ju nagunii tehtud. Ma ldhen parem iiksi.»

«Seda sa ei tee! On tarvis, et te pogenete koos, see on
usutavam ja. .. ja... inimlikum.»

«Teie raaglte mulle inimlikkusest! Inimlikkus on kallzs lobu,
te pakute liiga vdhe. Kolm korda nii palju. Ja ka siis ei
pogene me enne, kui sood on jdd all ja lumi maas.»

«Kolm korda nii palju! Mees! See on ju teie terve aasta
palk!>

«Ja sedagi on vihe. Kas te arvate, et see teie suur korgesti-
siindinud preili minusugusele mehele midagi pakub? Mida
on tal pakkuda? Siiiitust pole tal ammuilma enam. Tema
armastus on dra kulutatud, ta hing tithjaks jooksnud. Mina
tunnen naisi ja tean, kui palju naine v6ib anda. Teie
naise vennatiitrel ei ole midagi pakkuda. Iga siiiitu talu-
tidruk on kiimme korda rohkem vddrt. Lisaks koigele on
preili veidrik. Kiimblustuba, kus ta mul tundide kaupa toobris
liguneda laseb, ta rumalad jutud, igavad targutused. Te
teate sama hdsti kui mina, mida tal anda on. Ta ilu on
ndrbumas, kui seda iildse olnud ongi. Tema meeletu
andumus on maulle vdsitav, isegi tiilgastav.»

OOPERI SAAMISLUGU

Ooperi kirjutamise mdte tekkis 1966. aastal, kui Eduard
Tubin viibis Tallinnas oma balleti «Kratt> etendusel.
Tolleaegne teatri muusika- ja kirjandusala juhataja Arne
Mikk — praegune peaniitejuht ja kiesoleva ooperi lavastaja
— tegi heliloojale ettepaneku uue ooperi loomiseks ning
pakkus aineks vilja Aino Kallase novelli.

Helilooja oma kirjas Arne Mikule (25. mai 1967) leidis, et
«pole vist enam paremal ainet ollagi, mis mulle ooperiks
sobiks. Mul on iseqgi muusikaline pohiplaan klaar, niipalju
kui tarvilik on, et té60d alustada ja ette ndha, kuhu see
lopeb. Sest oli ju nii lihtne Teiega vesteldes mddrala alg-
punkt: ball ja sealt peaaegu sirgjooneline suund jddauguni.
See paratamatus néuab teatud muusikalist vormi, mida ma
oma leades pdris hdsti valitsen — chacconne, vana tants,
mida tol ajal ballidel kiill ja kiill tantsiti, kuid mis ooperis
votaks endale pohilise tdhenduse sellel moel, et see tuleb
teatud puhkudel tagasi, ndit. kohtumoistmisel ja ka jddl.
Niimoodi saab see tervikuks ja seda mulle vaja ongi, et
t66d kindlas suunas ldbi viia. Samal ajal, voi Oigemini
réobiti, kerkib aga iiles teine suund, humaansus, mis koos

inimesega areneb — iiks jddauguni, teine avalikuks vastu-
hakuks.
Ndete, et muusikalise t66 aluseks mul on pohiline

konstruktsioon olemas ja kuna see nii on, pole motet arutama
hakata moénd teist ainet, teisi véimalusi, ei, andke mulle
Barbara!»

Libreto kirjutamine anti Jaan Krossile. Esimene teksti
variant oli veidi lihike ja 1967. aasta septembris tuli
helilooja taas Tallinna, et k&iki probleeme arutada nii
libretisti kui ka tookordse lavastaja Udo Viljaotsaga. Jaan
Kross klrjutas esimese pildi uue variandi valmis paari
pievaga ja Tubin sai téoga alustada. Oktoobris joudis
Rootsi kogu tekst ja t66 intensiivistus.

Ajalehele «Teataja» antud lnterVJuus 19. novembril 1968.
aastal radgib Eduard Tubin ooperi valmimisest nii:

«Tegin iga pdev tugevasti t66d skitseerimise ja klaviiri
puhtalt vdljakirjutamisega, mille lopetasin kdesoleva aasta
jaanuari lopuks. Alustasin kohe mstrumenteerzmtsega ja
1. juunil lopetasin partituuri.

Selle valmimise ajal selgusid mulle moned puudused
klaviiris, mida niiiid partituuri jdrele kohendasin ja klaviirile
samauti 16pliku kuju andsin. Esimene klaviir pole seega enam
miltte dige ega partituuriga tdiesti ithtuv. Partituuri kirjutades
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tundusid mulle mitmed asjad hoopis selgemad ja mébtlesin
koguni. kas poleks 6igem olnud enne partituur kirjutada
ja selle jdrele klaviir valmistada. Kokku véttis ooperi
valmimine kaheksa kuud. .

Oli tunne. et ooperit tuleb ruttu ja iihe joonega kirjutada,
muidu dhvardab niit kdest kaduda. Proovisime abikaasaga
praktiliselt mitmeid kohti — nditeks koht, kus tagaajajad
leiavad magava Barbara ja ta méégapuudutusega dratavad,
seal volsin kella jirele aega. kui kaua Barbara virgumine
ja situatsiooni taipamine aega vdtab, enne kui ta alistunult
laulab: «Ldhme». Selle aja tuli muusikaga tdita».

Ooperi muusikalisest iilesehitusest riikis helilooja samas
intervjuus:

«Terve ooper pohjeneb dieti iihele teemale. See iiheksast
noodist koosnev passacaglia esineb alul pohikujus, siis tagur-
pidi, peegelpildis, peegelpildi tagurpidises kujus jne. Tegin
seda koigepealt oma tuju pdrast, et niha, mida saab teha
iihe teemaga. ent leidsin ka, et Aino Kallase novellis
on nagu pidev minek — pulmast kuni jddauguni. See minek
on jdrjekindlalt 1dbi viidud, mispdrast piiiidsin anda ka
muusikaliselt vastava struktuuri. Kiisimus seisnes veel selles.
et kuidas teemat nii varieerida, et ta iga situatsiooni ise-
loomustaks».
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JAAN KROSS siindis
1920. aastal Tallinnas.
Korghariduse oman-
das Tartu Riiklikus
Ulikoolis, mille digus-
teaduskonna  I0petas
1944. aastal. Kutseline
kirjanik 1954. aastast.
Avaldanud rea luule-
kogusid. Tema mébtte-

litirikasse kalduv, notke stiili ja vérskete kujunditega
looming mdjutas eesti luule uuenemist 60-tel aastalel. On

kirjutanud terve rea ajalooainelisi proosateoseid («Neli
monoloogi Piitha Jiiri asjus» 1970, «Michelsoni immatriku-
leerimine» 1971, «Klio silma all» 1972, «Kolmandad

méed» 1975, romaanid «Kolme katku vahel» I—IV (1970—
1980), «Rakvere romaan» 1982, «Keisri hull» 1978, «Pro-
fessor Martensi drasdit» 1984, «Wikmanni poisid> 1989 jt.)
ja kirjandusteoreetiliste, -kriitiliste artiklite ning sonavdottude
ja arvamuste kogumikud «Vahelugemised» (1974—1986).
On tolkinud Béranger’, Brechti, Gorki, Gribojedovi, Heine,
Shakespeare’i, Rostand’i jt. loomingut.

Teatritele tehtud téodest joudsid RAT «Estonias» lavale
J. Krossi libretole kirjutatud ooperid (E. Tubina «Barbara
von Tisenhusen» 1969 ja E. Tambergi «Cyrano de Bergerac»
1976) ning tema tdlgitud Puccini lithiooper «Gianni Schicchi».
1986. aastal esietendus «Estonia» trupiga Tallinna Raekojas
tema libretole (Arne Miku idee jidrgi) A. Pdldméie «Rae-
ooper».

1971. aastal omistati Jaan Krossile Eesti NSV teenelise
kirjaniku ning 1985. aastal Eesti NSV rahvakirjaniku
aunimetus, Helsinki Ulikooli audoktor 1990. a.




Lavastusala juhataja — Jaan Mikkel

Dekoratsiooniala juhataja — Kiilli Root

Kostiiiimiala juhataja — ENSV teeneline kultuuritegelane
Leida Tallo

Jumestusala juhataja — Maimo Tamreigas

Rekvisiidiala juhataja — Karin Lindmaa

Butafooria — Maris Merilo, Johanna Ranne

Valgustus — Evald Radik

Pealavameister — Heino Lillipuu

Kava koostas — Pille Palm

Kava esikaane sisekiiljel — Eduard Tubin «Barbara von Tisen-
huseni» esietendusel 4. detsembril 1969. a.

Kava esikaanel — Tisenhusenite sugukonna vapp, mille keskne
kujutis — hidrg — oli nende kilbimirgiks juba ligi 700
aastat

Tagakaanel ja sisekiiljel — saksa maalikunstniku ja joonistaja
Hans Holbein juniori (1497/98—1543) joonistused seeriast

«Surmatantsud» (u. 1525). Fragmente sellest seeriast on
kasutatud praeguse lavastuse dekoratsioonielementidena.

Hind 50 kop.
TR. 1. 2297. 8000. 1990.




